Welsh Cakes And Custard

WELSH CAKES AND CUSTARD
? ? ? ? ? i. The Spider and the Wind dccccviii.? ? ? ? ? ? ? ? ? ? aa. Story of Aziz and Azizeh cxliii.Queen Es Shubha rejoiced in this with an
exceeding delight and said, 'Well done! By Allah, there is none surpasseth thee.' Tuhfeh kissed the earth, then returned to her place and improvised
on the tuberose, saying:.? ? ? ? ? Yea, they'd join me in pouring forth tears and help me my woes to lament, And like unto me they'd become all
wasted and tortured and pale..The Merciful dyed me with that which I wear, ii. 245..Officer's Story, the Eighth, ii. 155..Daughters, The Two Kings
and the Vizier's, iii. 145..He found it every way complete and saw therein ten great trays, full of all fruits and cakes and all manner sweetmeats. So
he sat down and ate thereof after the measure of his sufficiency, and finding there three troops of singing-girls, was amazed and made the girls eat.
Then he sat and the singers also seated themselves, whilst the black slaves and the white slaves and the eunuchs and pages and boys stood, and the
slave-girls, some of them, sat and some stood. The damsels sang and warbled all manner melodies and the place answered them for the sweetness
of the songs, whilst the pipes cried out and the lutes made accord with them, till it seemed to Aboulhusn that he was in Paradise and his heart was
cheered and his breast dilated. So he sported and joyance waxed on him and he bestowed dresses of honour on the damsels and gave and bestowed,
challenging this one and kissing that and toying with a third, plying one with wine and another with meat, till the night fell down..So the vizier
went in to his daughter and said to her, 'O my daughter, the king seeketh thee of me and desireth to marry thee.' 'O my father,' answered she 'I
desire not a husband and if thou wilt marry me, marry me not but with one who shall be below me in rank and I nobler than he, so he may not turn
to other than myself nor lift his eyes upon me, and marry me not to one who is nobler than I, lest I be with him as a slave-girl and a
serving-woman.' So the vizier returned to the king and acquainted him with that which his daughter had said, whereat he redoubled in desire and
love-liking for her and said to her father, 'An thou marry me not to her of good grace, I will take her by force in thy despite.' The vizier again
betook himself to his daughter and repeated to her the king's words, but she replied, 'I desire not a husband.' So he returned to the king and told him
what she said, and he was wroth and threatened the vizier, whereupon the latter took his daughter and fled with her..So he repaired to the draper
and buying of him a turban-cloth of lawn, returned with it to the old woman, who took it and burned it in two places. Then she donned devotees'
apparel and taking the turban-cloth with her, went to the draper's house and knocked at the door. When the draper's wife saw her, she opened to her
and received her kindly and made much of her and welcomed her. So the old woman went in to her and conversed with her awhile. Then said she to
her, "[I desire to make] the ablution [preparatory] to prayer." So the wife brought her water and she made the ablution and standing up to pray,
prayed and did her occasion. When she had made an end of her prayers, she left the turban-cloth in the place of prayer and went away..? ? ? ? ? For
whom is thy departure even as a father's loss! To fly or creep, like nestlings, alone, they strive in vain..33. Ali the Persian and the Kurd Sharper
ccxciv.When the old woman saw this, she cried out to the cook from within the house, and he said to her, 'Go before me.' So she forewent him and
he ran after her till he [overtook the party and] catching hold of Selim, said [to the latter's wife,] 'What aileth thee to take my servant?' Whereupon
she cried out at him, saying, 'Know that this is my husband, whom I had lost.' And Selim also cried out, saying, 'Mercy! Mercy! I appeal to God
and to the Sultan against this Satan!' Therewith the folk gathered together to them forthright and loud rose the clamours and the cries between
them; but the most part of them said, 'Refer their affair to the Sultan.' So they referred the case to the Sultan, who was none other than Selim's sister
Selma..Ishac stared at her and seizing her hand, said to her, 'Know that I am bound by an oath that, when the singing of a damsel pleaseth me, she
shall not make an end of her song but before the Commander of the Faithful. But now tell me, how came it that thou abodest with the slave-dealer
five months and wast not sold to any, and thou of this skill, more by token that the price set on thee was no great matter?'.So the thief entered, he
and the husband; and when they were both in the chamber, she locked on them the door, which was a stout one, and said to the thief, 'Out on thee,
O fool! Thou hast fallen [into the trap] and now I have but to cry out and the officers of the police will come and take thee and thou wilt lose thy
life, O Satan!' Quoth he, 'Let me go forth;' and she said, 'Thou art a man and I am a woman; and in thy hand is a knife and I am afraid of thee.'
Quoth he, 'Take the knife from me.' So she took the knife from him and said to her husband, 'Art thou a woman and he a man? Mar his nape with
beating, even as he did with thee; and if he put out his hand to thee, I will cry out and the police will come and take him and cut him in sunder.' So
the husband said to him, 'O thousand-horned, (248) O dog, O traitor, I owe thee a deposit, (249) for which thou dunnest me.' And he fell to beating
him grievously with a stick of live-oak, whilst he called out to the woman for help and besought her of deliverance; but she said, 'Abide in thy place
till the morning, and thou shalt see wonders.' And her husband beat him within the chamber, till he [well- nigh] made an end of him and he
swooned away..Officer's Story, The Fifth, ii. 144..29. Maan ben Zaideh and the three Girls dxxxii.Whenas the soul desireth one other than its peer,
ii 207..After this came the horseman, who had taken Abou Sabir's wife, and complained of her to the king that she would not give him possession
of herself, avouching that she was his wife. The king bade bring her before him, that he might hear her speech and pronounce judgment upon her.
So the horseman came with her before him, and when the king saw her, he knew her and taking her from her ravisher, bade put the latter to death.
Then he became aware of the troops, that they murmured against him and spoke of him as a tyrant; so he turned to his officers and viziers and said
to them, 'As for me, by God the Great, I am not the king's brother! Nay, I am but one whom the king imprisoned upon a word he heard from me and
used every day to taunt me therewith. Ye think that I am the king's brother; but I am Abou Sabir and God hath given me the kingship in virtue of
my patience. As for the king who sought protection of me and I despoiled him, it was he who first wronged me, for that he despoiled me aforetime
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and drove me forth of my native land and banished me, without due [cause]; wherefore I requited him with that which he had done to me, in the
way of lawful vengeance. As for the thieves who proffered repentance, there was no repentance for them with me, for that they began upon me with
foul [dealing] and waylaid me by the road and despoiled me and took my good and my sons. Now these two boys, that I took of them and whom ye
deemed slaves, are my very sons; so I avenged myself on the thieves of that which they did with me aforetime and requited them with equity. As
for the horseman whom I slew, the woman I took from him was my wife and he took her by force, but God the Most High hath restored her [to
me]; so this was my right, and my deed that I have done was just, albeit ye, [judging] by the outward of the matter, deemed that I had done this by
way of tyranny.' When the folk heard this, they marvelled and fell prostrate before him; and they redoubled in esteem for him and exceeding
affection and excused themselves to him, marvelling at that which God had done with him and how He had given him the kingship by reason of his
longsuffering and his patience and how he had raised himself by his patience from the bottom of the pit to the throne of the kingdom, what while
God cast down the [late] king from the throne into the pit. (109) Then Abou Sabir foregathered with his wife and said to her, 'How deemest thou of
the fruit of patience and its sweetness and the fruit of haste and its bitterness? Verily, all that a man doth of good and evil, he shall assuredly abide.'
On like wise, O king," continued the young treasurer, "it behoveth thee to practise patience, whenas it is possible to thee, for that patience is of the
fashion of the noble, and it is the chiefest of their reliance, especially for kings.".The eunuch returned and told the king, who said, "Indeed, we have
been neglectful with regard to El Abbas. What shall be our excuse with the king? By Allah, my soul misdoubted me that the youth was of the sons
of the kings!" The Lady Afifeh, his wife, saw him lamenting for [his usage of] El Abbas and said to him, "O king, what is it thou regrettest with
this exceeding regret?" Quoth he, "Thou knowest the stranger youth, who gave us the rubies?" "Assuredly," answered she; and he said, "Yonder
youths, who have halted in the palace court, are his mamelukes, and his father King El Aziz, lord of Yemen, hath pitched his camp in the Green
Meadow; for he is come with his army to seek him, and the number of his troops is [four-and-] twenty thousand men." [Then he went out from
her], and when she heard his words, she wept sore for him and had compassion on his case and sent after him, counselling him to send for the
mamelukes and lodge them [in the palace] and entertain them..? ? ? ? ? Yet with perfidiousness (sure Fortune's self as thou Ne'er so perfidious was)
my love thou didst requite.? ? ? ? ? What is there in the tents? Their burdens are become A lover's, whose belov'd is in the litters' shrined..? ? ? ? ?
The wine was sweet to us to drink in pleasance and repose, And in a garden of the garths of Paradise we lay,.? ? ? ? ? Quoth thou, "The goodliest of
things is patience and its use: Its practice still mankind doth guide to all that's fair and fine.".Abdulmelik ben Salih the Abbaside, Jaafer ben Yehya,
and, i. 183..One day, there came a ship and in it a merchant from their own country, who knew them and rejoiced in them with an exceeding joy
and clad them in goodly apparel. Moreover, he acquainted them with the manner of the treachery that had been practised upon them and counselled
them to return to their own land, they and he with whom they had made friends, (254) assuring them that God the Most High would restore them to
their former estate. So the king returned and the folk joined themselves to him and he fell upon his brother and his vizier and took them and
clapped them in prison..? ? ? ? ? Quoth Sherik, "On me be his warranty, may God assain the king!" So the Tai departed, after a term had been
assigned him for his coming..There was once in a city of Khorassan a family of affluence and distinction, and the townsfolk used to envy them for
that which God had vouchsafed them. As time went on, their fortune ceased from them and they passed away, till there remained of them but one
old woman. When she grew feeble and decrepit, the townsfolk succoured her not with aught, but put her forth of the city, saying, 'This old woman
shall not harbour with us, for that we do her kindness and she requiteth us with evil.' So she took shelter in a ruined place and strangers used to
bestow alms upon her, and on this wise she abode a while of time..Then he conferred on him a dress of honour and engaged to him for the
completion of the dowry and sent to his father, giving him the glad news and comforting his heart with [the tidings of] his son's safety; after which
he said to Bihzad, Arise, O my son, and go to thy father.' 'O king,' rejoined the prince, 'complete thy kindness to me by [hastening] my going-in to
my wife; for, if I go back to my father, till he send a messenger and he return, promising me, the time will be long.' The king laughed and
marvelled at him and said to him, 'I fear for thee from this haste, lest thou come to shame and attain not thy desire.' Then he gave him wealth galore
and wrote him letters, commending him to the father of the princess, and despatched him to them. When he drew near their country, the king came
forth to meet him with the people of his realm and assigned him a handsome lodging and bade hasten the going-in of his daughter to him, in
compliance with the other king's letter. Moreover, he advised the prince's father [of his son's coming] and they busied themselves with the affair of
the damsel..? ? ? ? ? Life with our loves was grown serene, estrangement was at end: Our dear ones all delight of love vouchsafed to us elate,.Now
it befell, by the ordinance of God the Most High and His providence, that Caesar, king of the Greeks, the husband of Melik Shah's mother Shah
Khatoun, [went forth to the chase that day]. He started a head of game, he and his company, and chased it, till they came up with it by that pit,
whereupon one of them lighted down from his horse, to slaughter it, hard by the mouth of the pit. He heard a sound of low moaning from the
bottom of the pit} so he arose and mounting his horse, waited till the troops were assembled. Then he acquainted the king with this and he bade one
of his servants [descend into the pit]. So the man descended and brought out the youth [and the eunuch], aswoon..Meanwhile, El Abbas betook
himself to his father's camp, which was pitched in the Green Meadow, by the side of the Tigris, and none might make his way between the tents,
for the much interlacement of the tent-ropes. When the prince reached the first of the tents, the guards and servants came out to meet him from all
sides and escorted him till he drew near the sitting-place of his father, who knew of his coming. So he issued forth of his pavilion and coming to
meet his son, kissed him and made much of him. Then they returned together to the royal pavilion and when they had seated themselves and the
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guards had taken up their station in attendance on them, the king said to El Abbas, "O my son, make ready thine affair, so we may go to our own
land, for that the folk in our absence are become as they were sheep without a shepherd." El Abbas looked at his father and wept till he swooned
away, and when he recovered from his swoon, he improvised and recited the following verses:.So Kemeriyeh cried out to an Afrit of the Afrits and
a calamity of the calamities, (240) by name El Ased et Teyyar, (241) and said to him, 'Go with my message to the Crescent Mountain, the
abiding-place of Meimoun the Sworder, and enter in to him and salute him in my name and say to him, "How canst thou be assured for thyself, O
Meimoun? (242) Couldst thou find none on whom to vent thy drunken humour and whom to maltreat save Tuhfeh, more by token that she is a
queen? But thou art excused, for that thou didst this not but of thine intoxication, and the Shekh Aboultawaif pardoneth thee, for that thou wast
drunken. Indeed, thou hast outraged his honour; but now restore her to her palace, for that she hath done well and favoured us and done us service,
and thou knowest that she is presently our queen. Belike she may bespeak Queen Es Shuhba, whereupon the matter will be aggravated and that
wherein there is no good will betide. Indeed, thou wilt get no tittle of profit [from this thine enterprise]; verily, I give thee good counsel, and so
peace be on thee!"'.For the uses of food I was fashioned and made, ii. 223..Love to its victim clings without relent, and he Of torments and unease
complaineth evermore..Merchant, The Unlucky, i. 73..Khalif Omar ben Abdulaziz and the Poets, The, i. 45..So saying, she rose [and going] to a
chest, took out therefrom six bags full of gold and said to me, "This is what I took from Amin el Hukm's house. So, if thou wilt, restore it; else the
whole is lawfully thine; and if thou desire other than this, [thou shalt have it;] for I have wealth in plenty and I had no design in this but to marry
thee." Then she arose and opening [other] chests, brought out therefrom wealth galore and I said to her, "O my sister, I have no desire for all this,
nor do I covet aught but to be quit of that wherein I am." Quoth she, "I came not forth of the [Cadi's] house without [making provision for] thine
acquittance.".? ? ? ? ? If I must die, then welcome death to heal My woes; 'twere lighter than the pangs I feel..129. The King of the Island
cccclxxix.When his brother saw him on this wise, he doubted not but that this had betided him by reason of severance from his people and family
and said to him, 'Come, let us go forth a-hunting.' But he refused to go with him; so the elder brother went forth to the chase, whilst the younger
abode in the pavilion aforesaid. As he was diverting himself by looking out upon the garden from the window of the palace, behold, he saw his
brother's wife and with her ten black slaves and as many slave-girls. Each slave laid hold of a damsel [and swived her] and another slave [came
forth and] did the like with the queen; and when they had done their occasions, they all returned whence they came. Therewithal there betided the
King of Samarcand exceeding wonder and solacement and he was made whole of his malady, little by little..As for Aboulhusn, he gave not over
sleeping till God the Most High brought on the morning, when he awoke, crying out and saying, "Ho, Tuffaheh! Ho, Rahet el Culoub! Ho, Miskeh!
Ho, Tuhfeh!" And he gave not over calling upon the slave-girls till his mother heard him calling upon strange damsels and rising, came to him and
said, "The name of God encompass thee! Arise, O my son, O Aboulhusn! Thou dreamest." So he opened his eyes and finding an old woman at his
head, raised his eyes and said to her, "Who art thou?" Quoth she, "I am thy mother;" and he answered, "Thou liest! I am the Commander of the
Faithful, the Vicar of God." Whereupon his mother cried out and said to him, "God preserve thy reason! Be silent, O my son, and cause not the loss
of our lives and the spoiling of thy wealth, [as will assuredly betide,] if any hear this talk and carry it to the Khalif.".When Er Razi heard this, he
said, 'Yonder wittol lusteth after my wife; but I will do him a mischief.' Then he rushed in upon them, and when El Merouzi saw him, he marvelled
at him and said to him, 'How didst thou make thine escape?' So he told him the trick he had played and they abode talking of that which they had
collected from the folk [by way of alms], and indeed they had gotten great store of money. Then said El Merouzi, 'Verily, mine absence hath been
prolonged and fain would I return to my own country.' Quoth Er Rasi,' As thou wilt;' and the other said, 'Let us divide the money we have gotten
and do thou go with me to my country, so I may show thee my tricks and my fashions.' 'Come to-morrow,' replied Er Razi, 'and we will divide the
money.'.? ? ? ? ? "Forget him," quoth my censurers, "forget him; what is he?" "If I forget him, ne'er may God," quoth I, "remember me!".When
they heard me speak in Arabic, one of them came up to me and saluting me [in that language], questioned me of my case. Quoth I, 'What [manner
of men] are ye and what country is this?' 'O my brother,' answered he, 'we are husbandmen and come to this river, to draw water, wherewithal to
water our fields; and whilst we were thus engaged to-day, as of wont, this boat appeared to us on the surface of the water, issuing from the inward
of yonder mountain. So we came to it and finding thee asleep therein, moored it to the shore, against thou shouldst awake. Acquaint us, therefore,
with thy history and tell us how thou camest hither and whence thou enteredst this river and what land is behind yonder mountain, for that we have
never till now known any make his way thence to us.' But I said to them, 'Give me somewhat to eat and after question me.' So they brought me food
and I ate and my spirits revived and I was refreshed. Then I related to them all that had befallen me, whereat they were amazed and confounded and
said, 'By Allah, this is none other than a marvellous story, and needs must we carry thee to our king, that thou mayst acquaint him therewith.' So
they carried me before their king, and I kissed his hand and saluted him..As for the eunuch, the chamberlain, who had counselled King Dadbin [not
to slay her, but] to [cause] carry her to the desert [and there abandon her], she bestowed on him a sumptuous dress of honour and said to him, "The
like of thee it behoveth kings to hold in favour and set in high place, for that thou spokest loyally and well, and a man is still requited according to
his deed." And Kisra the king invested him with the governance of one of the provinces of his empire. Know, therefore, O king," continued the
youth, "that whoso doth good is requited therewith and he who is guiltless of sin and reproach feareth not the issue of his affair. And I, O king, am
free from guilt, wherefore I trust in God that He will show forth the truth and vouchsafe me the victory over enemies and enviers.".The learned man
bethought him awhile of this, then made for Khelbes's house, which adjoined his own, still holding the latter; and when they entered, they found the
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young man lying on the bed with Khelbes's wife; whereupon quoth he to him, 'O accursed one, the calamity is with thee and in thine own house!'
So Khelbes put away his wife and went forth, fleeing, and returned not to his own land. This, then," continued the vizier, "is the consequence of
lewdness, for whoso purposeth in himself craft and perfidy, they get possession of him, and had Khelbes conceived of himself that (266) which he
conceived of the folk of dishonour and calamity, there had betided him nothing of this. Nor is this story, rare and extraordinary though it be, more
extraordinary or rarer than that of the pious woman whose husband's brother accused her of lewdness.".Awhile after this, two merchants presented
themselves to the king with two horses, and one said, 'I ask a thousand dinars for my horse,' and the other, 'I seek five thousand for mine.' Quoth the
cook, 'We have experienced the old man's just judgment; what deemeth the king of fetching him?' So the king bade fetch him, and when he saw the
two horses, he said, 'This one is worth a thousand and the other two thousand dinars.' Quoth the folk, 'This [horse that thou judgeth the lesser
worth] is an evident thoroughbred and he is younger and swifter and more compact of limb than the other, ay, and finer of head and clearer of skin
and colour. What token, then, hast thou of the truth of thy saying?' And the old man said, 'This ye say is all true, but his sire is old and this other is
the son of a young horse. Now, when the son of an old horse standeth still [to rest,] his breath returneth not to him and his rider falleth into the hand
of him who followeth after him; but the son of a young horse, if thou put him to speed and make him run, [then check him] and alight from off him,
thou wilt find him untired, by reason of his robustness.'.So they made ready his affair and the king conferred on him a dress of honour, and he took
with him a present and a letter under the king's hand and setting out, fared on till he came to the [capital] city of Turkestan. When the king of the
Turks knew of his coming, he despatched his officers to receive him and entreated him with honour and lodged him as befitted his rank. Then he
entertained him three days, after which he summoned him to his presence and Abou Temam went in to him and prostrating himself before him, as
beseemeth unto kings, laid the present before him and gave him the letter..There was once a man hight Khelbes, who was a lewd fellow, a calamity,
notorious for this fashion, and he had a fair wife, renowned for beauty and loveliness. A man of his townsfolk fell in love with her and she also
loved him. Now Khelbes was a crafty fellow and full of tricks, and there was in his neighbourhood a learned man, to whom the folk used to resort
every day and he told them stories and admonished them [with moral instances]; and Khelbes was wont to be present in his assembly, for the sake
of making a show before the folk..So Belehwan the froward abode king in his father's room and his affairs prospered, what while the young Melik
Shah lay in the underground dungeon four full-told years, till his charms faded and his favour changed. When God (extolled be His perfection and
exalted be He!) willed to relieve him and bring him forth of the prison, Belehwan sat one day with his chief officers and the grandees of his state
and discoursed with them of the story of King Suleiman Shah and what was in his heart. Now there were present certain viziers, men of worth, and
they said to him, 'O king, verily God hath been bountiful unto thee and hath brought thee to thy wish, so that thou art become king in thy father's
stead and hast gotten thee that which thou soughtest. But, as for this boy, there is no guilt in him, for that, from the day of his coming into the
world, he hath seen neither ease nor joyance, and indeed his favour is faded and his charms changed [with long prison]. What is his offence that he
should merit this punishment? Indeed, it is others than he who were to blame, and God hath given thee the victory over them, and there is no fault
in this poor wight.' Quoth Belehwan, 'Indeed, it is as ye say; but I am fearful of his craft and am not assured from his mischief; belike the most part
of the folk will incline unto him.' 'O king,' answered they, 'what is this boy and what power hath he? If thou fear him, send him to one of the
frontiers.' And Belehwan said, 'Ye say sooth: we will send him to be captain over such an one of the marches.'.? ? ? ? ? I swear by his life, yea, I
swear by the life of my love without peer, To please him or save him from hurt, I'd enter the fire without fear!.? ? ? ? ? They have shut out thy
person from my sight; They cannot shut thy memory from my spright..Speedy Relief of God, Of the, i. 174..As they were thus in the enjoyment of
all that in most delicious of easance and delight, and indeed the wine was sweet to them and the talk pleasant, behold, there came a knocking at the
door. So the master of the house went out, that he might see what was to do, and found ten men of the Khalif's eunuchs at the door. When he saw
this, he was amazed and said to them, "What is to do?" Quoth they, "The Commander of the Faithful saluteth thee and requireth of thee the
slave-girl whom thou hast for sale and whose name is Sitt el Milah." By Allah," answered the other, "I have sold her." And they said, "Swear by the
head of the Commander of the Faithful that she is not in thy dwelling." He made oath that he had sold her and that she was no longer at his
disposal; but they paid no *need to his word and forcing their way into the house, found the damsel and the young Damascene in the
sitting-chamber. So they laid hands upon her, and the youth said, "This is my slave-girl, whom I have bought with my money." But they hearkened
not to his speech and taking her, carried her off to the Commander of the Faithful..Then said I, "A man cannot well accomplish all whereof he hath
need in the market-places." "Hast thou a house?" asked she. "No, by Allah," answered I; "nor is this town my dwelling-place." "By Allah," rejoined
she, "nor have I a place; but I will contrive for thee." Then she went on before me and I followed her till she came to a lodging-house and said to
the housekeeper, "Hast thou an empty chamber?" "Yes," answered she; and my mistress said, "Give us the key." So we took the key and going up
to see the room, entered it; after which she went out to the housekeeper and [giving her a dirhem], said to her, "Take the key-money, (110) for the
room pleaseth us, and here is another dirhem for thy trouble. Go, fetch us a pitcher of water, so we may [refresh ourselves] and rest till the time of
the noonday siesta pass and the heat decline, when the man will go and fetch the [household] stuff." Therewith the housekeeper rejoiced and
brought us a mat and two pitchers of water on a tray and a leather rug..Now this learned man had a wife renowned for beauty and loveliness and
quickness of wit and understanding and the lover cast about for a device whereby he might win to Khelbes's wife; so he came to him and told him,
as a secret, what he had seen of the learned man's wife and confided to him that he was enamoured of her and besought him of help in this. Khelbes
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told him that she was distinguished to the utterest for chastity and continence and that she exposed herself not to suspicion; but the other said, 'I
cannot renounce her, [firstly,] because the woman inclineth to me and coveteth my wealth, and secondly, because of the greatness of my love for
her; and nothing is wanting but thy help.' Quoth Khelbes, 'I will do thy will;' and the other said, 'Thou shalt have of me two dirhems a day, on
condition that thou sit with the learned man and that, when he riseth from the assembly, thou speak a word notifying the breaking up of the session.'
So they agreed upon this and Khelbes entered and sat in the assembly, whilst the lover was assured in his heart that the secret was safe with him,
wherefore he rejoiced and was content to pay the two dirhems..? ? ? ? ? p. The Sixteenth Officer's Story dccccxl.83. The Woman's Trick against her
Husband cccxciii.94. The King and the Virtuous Wife cccciv.? ? ? ? ? ? ? ? ? ? ha. The Thief's Story dccccxxxviii.164. The Merchant of Oman
dccccxlvi.King (The Unjust) and the Tither, i. 273..When she awoke, she said to the old man, "O elder, hast thou aught of food?" And he answered,
"O my lady, I have bread and olives." Quoth she, "That is food fit but for the like of thee. As for me, I will have nought but roast lamb and broths
and fat rissoled fowls and stuffed ducks and all manner meats dressed with [pounded nuts and almond-]kernels and sugar." "O my lady," replied the
Muezzin, "I never heard of this chapter in the Koran, nor was it revealed unto our lord Mohammed, whom God bless and keep!" (31) She laughed
and said, "O elder, the matter is even as thou sayest; but bring me inkhorn and paper." So he brought her what she sought and she wrote a letter and
gave it to him, together with a seal-ring from her finger, saying, "Go into the city and enquire for such an one the money-changer and give him this
my letter.".?STORY OF THE MAN OF KHORASSAN, HIS SON AND HIS GOVERNOR..? ? ? ? ? Lo, since the day I left you, O my masters,
Life is not sweet, no aye my heart is light..When they were grown familiar with him, the queen-mother fell to sending [privily] for the amirs, one
by one, and swearing them to secrecy; and when she was assured of their trustworthiness, she discovered to them that the king had left but a
daughter and that she had done this but that she might continue the kingship in his family and that the governance should not go forth from them;
after which she told them that she was minded to marry her daughter with the new-comer, her father's brother's son, and that he should be the
holder of the kingship. They approved of her proposal and when she had discovered the secret to the last of them [and assured herself of their
support], she published the news abroad and sent for the cadis and assessors, who drew up the contract of marriage between Selim and the princess,
and they lavished gifts upon the troops and overwhelmed them with bounties. Then was the bride carried in procession to the young man and the
kingship was stablished unto him and the governance of the realm..Then he sent for his daughter, whose name was Jemreh, and when she came, he
said to her, 'Harkye, Jemreh! Know that I am going to [meet] the clans of Es Shisban and Queen Kemeriyeh and the kings of the Jinn. If I am
vouchsafed the victory over them, to Allah be the praise and thou shall have of me largesse; but, if thou see or hear that I am worsted and any come
to thee with news of me [to this effect], hasten to slay Tuhfeh, so she may fall neither to me nor to them.' Then he took leave of her and mounted,
saying, 'When this cometh about, pass over to the Crescent Mountain and take up thine abode there, and await what shall befall me and what I shall
say to thee.' And Jemreh answered with 'Hearkening and obedience.'.Sons, The Merchant and his, i. 81..The Twenty-Second Night of the
Month..So she took the hundred dinars and the piece of silk and returned to her dwelling, rejoicing, and went in to Aboulhusn and told him what
had befallen, whereupon he arose and rejoiced and girt his middle and danced and took the hundred dinars and the piece of silk and laid them up.
Then he laid out Nuzhet el Fuad and did with her even as she had done with him; after which he rent his clothes and plucked out his beard and
disordered his turban [and went forth] and gave not over running till he came in to the Khalif, who was sitting in the hall of audience, and he in this
plight, beating upon his breast. Quoth the Khalif to him, "What aileth thee, O Aboulhusn!" And he wept and said, "Would thy boon-companion had
never been and would his hour had never come!" "Tell me [thy case,]" said the Khalif; and Aboulhusn said, "O my lord, may thy head outlive
Nuzhet el Fuad!" Quoth the Khalif, "There is no god but God!" And he smote hand upon hand. Then he comforted Aboulhusn and said to him,
"Grieve not, for we will give thee a concubine other than she." And he bade the treasurer give him a hundred dinars and a piece of silk. So the
treasurer gave him what the Khalif bade him, and the latter said to him,"Go, lay her out and carry her forth and make her a handsome funeral." So
Aboulhusn took that which he had given him and returning to his house, rejoicing, went in to Nuzhet el Fuad and said to her, "Arise, for the wish is
accomplished unto us." So she arose and he laid before her the hundred dinars and the piece of silk, whereat she rejoiced, and they added the gold
to the gold and the silk to the silk and sat talking and laughing at one another..There was once, of old days and in bygone ages and times, in the city
of Baghdad, the Abode of Peace, a king mighty of estate, lord of understanding and beneficence and liberality and generosity, and he was strong of
sultanate and endowed with might and majesty and magnificence. His name was Ins ben Cais ben Rebiya es Sheibani, (47) and when he took horse,
there rode unto him [warriors] from the farthest parts of the two Iraks. (48) God the Most High decreed that he should take to wife a woman hight
Afifeh, daughter of Ased es Sundusi, who was endowed with beauty and grace and brightness and perfection and justness of shape and symmetry;
her face was like unto the new moon and she had eyes as they were gazelle's eyes and an aquiline nose like the crescent moon. She had learned
horsemanship and the use of arms and had thoroughly studied the sciences of the Arabs; moreover, she had gotten by heart all the dragomanish (49)
tongues and indeed she was a ravishment to mankind..Noureddin fell to kissing his hand and calling down blessings on him and said to him, "Know
that I am a stranger in this your city and the completion of kindness is better than the beginning thereof; wherefore I beseech thee of thy favour that
thou complete to me thy good offices and kindness and bring me to the gate of the city. So will thy beneficence be accomplished unto me and may
God the Most High requite thee for me with good!" ["Fear not,"] answered Ahmed; "no harm shall betide thee. Go; I will bear thee company till
thou come to thy place of assurance." And he left him not till he brought him to the gate of the city and said to him, "O youth, go in the safeguard
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of God and return not to the city; for, if they fall in with thee [again], they will make an end of thee." Noureddin kissed his hand and going forth the
city, gave not over walking till he came to a mosque that stood in one of the suburbs of Baghdad and entered therein with the night..? ? ? ? ? It rests
with him to heal me; and I (a soul he hath Must suffer that which irks it), go saying, in my fear.Hakim (El) bi Amrillah, The Merchant and the
Favourite of the Khalif El Mamoun, iii. 171..When he had made an end of his verses, he folded the letter and delivering it to the nurse, charged her
keep the secret. So she took it and carrying it to Mariyeh, gave it to her. The princess broke it open and read it and apprehended its purport. Then
said she, "By Allah, O nurse, my heart is burdened with an exceeding chagrin, never knew I a dourer, because of this correspondence and of these
verses." And the muse made answer to her, saying, "O my lady, thou art in thy dwelling and thy place and thy heart is void of care; so return him an
answer and reck thou not" Accordingly, the princess called for inkhorn and paper and wrote the following verses:.So each of them went up to the
[supposed] dead man and dealt him nigh upon a hundred blows, exclaiming the while, one, 'This is for (45) my father!' and another, 'This is for my
grandfather!' whilst a third said, 'This is for my brother!' and a fourth, 'This is for my mother!' And they gave not over taking turns at him and
beating him, till they were weary, what while El Merouzi stood laughing and saying in himself, 'It is not I alone who have entered into sin against
him. There is no power and no virtue save in God the Most High, the Supreme!'.Viziers, Story of King Dadbin and his. i. 104..Ass, the Sharpers,
the Money-Changer and the, ii. 41..? ? ? ? ? k. The Eleventh Officer's Story dccccxxxviii.Thirteenth Officer's Story, The, ii. 181..Semmak (Ibn es)
and Er Reshid, i. 195..The Eighth Day..Behold, I am clad in a robe of leaves green, ii. 242..[When the king heard his wife's words], it was as if he
had been asleep and awoke; so he went forth of the harem and bade slaughter fowls and dress meats of all kinds and colours. Moreover, he
assembled all his retainers and let bring sweetmeats and dessert and all that beseemeth unto kings' tables. Then he adorned his palace and
despatched after El Abbas a man of the chief officers of his household, who found him coming forth of the bath, clad in a doublet of fine goats' hair
and over it a Baghdadi scarf; his waist was girt with a Rustec (81) kerchief and on his head he wore a light turban of Damietta make..? ? ? ? ? b.
The Second Calender's Story xii.Then she arose and going in to the king, found him with his head between his knees, and he lamenting. So she sat
down by him awhile and bespoke him with soft words and said to him, 'Indeed, O my son, thou consumest mine entrails, for that these [many] days
thou hast not mounted to horse, and thou lamentest and I know not what aileth thee.' 'O my mother,' answered he, '[this my chagrin] is due to
yonder accursed woman, of whom I still deemed well and who hath done thus and thus.' Then he related to her the whole story from first to last,
and she said to him, 'This thy concern is on account of a worthless woman.' Quoth he, 'I was but considering by what death I should slay them, so
the folk may [be admonished by their fate and] repent.' And she said, 'O my son, beware of haste, for it engendereth repentance and the slaying of
them will not escape [thee]. When thou art assured of this affair, do what thou wilt.' 'O my mother,' rejoined he; 'there needeth no assurance
concerning him for whom she despatched her eunuch and he fetched him.'.Quoth Alaeddin, "Thou counsellest well," and locking up his shop,
betook himself to the place before the citadel, where he foregathered with the drummers and pipers and instructed them how they should do, [even
as his mistress had counselled him,] promising them a handsome reward. So they answered him with "Hearkening and obedience" and on the
morrow, after the morning-prayer, he betook himself to the presence of the Cadi, who received him with obsequious courtesy and seated him
beside himself. Then he turned to him and fell to conversing with him and questioning him of matters of selling and buying and of the price current
of the various commodities that were exported to Baghdad from all parts, whilst Alaeddin replied to him of all whereof he asked him..So he went
walking in the thoroughfares of the city and viewing its ordinance and its markets and thoroughfares and gazing on its folk. Presently, Abou Nuwas
met him. (Now he was of those of whom it is said, "They love the fair," (8) and indeed there is said what is said concerning him. (9) When he saw
Noureddin Ali, he stared at him in amazement and exclaimed, "Say, I take refuge with the Lord of the Daybreak!" (10) Then he accosted the young
Damascene and saluting him, said to him, "Why do I see my lord alone and forlorn? Meseemeth thou art a stranger and knowest not this country;
so, with my lord's permission, I will put myself at his service and acquaint him with the streets, for that I know this city." Quoth Noureddin, "This
will be of thy favour, O uncle." Whereat Abou Nuwas rejoiced and fared on with him, showing him the markets and thoroughfares, till they came
to the house of a slave-dealer, where he stopped and said to the youth, "From what city art thou?" "From Damascus," answered Noureddin; and
Abou Nuwas said, "By Allah, thou art from a blessed city, even as saith of it the poet in the following verses:.?Story of Prince Bihzad..? ? ? ? ? b.
The Fakir and his Pot of Butter dccccii.WP="BR1">.Then said El Aziz to the King of Baghdad, "I would fain speak a word to thee; but do thou not
exclude from us those who are present. If thou consent unto my wish, that which is ours shall be thine and that which is incumbent on thee shall be
incumbent on us, (121) and we will be to thee a mighty aid against all enemies and opposites." Quoth Ins ben Cais, "Say what thou wilt, O King,
for indeed thou excellest in speech and attainest [the mark] in that which them sayest" So El Aziz said to him," I desire that thou give thy daughter
Mariyeh in marriage to my son El Abbas, for thou knowest that wherewithal he is gifted of beauty and loveliness and brightness and perfection and
how he beareth himself in the frequentation of the valiant and his constancy in the stead of smiting and thrusting." "By Allah, O king," answered
Ins ben Cais, "of my love for Mariyeh, I have appointed her disposal to be in her own hand; wherefore, whomsoever she chooseth of the folk, I will
marry her to him.".151. The Adventures of Quicksilver Ali of Cairo, a Sequel to the Rogueries of Delileh the Crafty dccviil.My flower a marvel on
your heads doth show, ii. 254..A sun of beauty she appears to all who look on her, iii. 191..The Fifth Day.? ? ? ? ? e. Story of the Portress lxvii.? ? ?
? ? That I am the pledge of passion still and that my longing love And eke my yearning do overpass all longing that was aye..?STORY OF
KHELBES AND HIS WIFE AND THE LEARNED MAN..? ? ? ? ? o. The Merchant and the Thieves dcxxix.49. The Man who stole the Dog's
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Dish of Gold dcii.The vizier's story pleased King Shah Bekht and his heart clave to the story of the merchant and the old woman; so he bade Er
Rehwan withdraw to his lodging, and he went away to his house and abode there the next day..8. Ali ben Bekkar and Shemsennehar clxiii.Then she
charged her husband keep watch over the thief, till she should return, and repairing to his wife, acquainted her with his case and told her that her
husband the thief had been taken and had compounded for his release, at the price of seven hundred dirhems, and named to her the token. So she
gave her the money and she took it and returned to her house. By this time, the dawn had broken; so she let the thief go his way, and when he went
out, she said to him, 'O my dear one, when shall I see thee come and take the treasure?' 'O indebted one,' answered he, 'when thou needest other
seven hundred dirhems, wherewithal to amend thy case and that of thy children and to discharge thy debts.' And he went out, hardly believing in
his deliverance from her. Nor," added the vizier, "is this more extraordinary than the story of the three men and our Lord Jesus.".Now the king's
vizier had two daughters, own sisters, the elder of whom had read books and made herself mistress of [all] sciences and studied the writings of the
sages and the histories of the boon-companions, (160) and she was possessed of abundant wit and knowledge galore and surpassing apprehension.
She heard that which the folk suffered from the king and his despiteous usage of their children; whereupon compassion gat hold upon her for them
and jealousy and she besought God the Most High that He would bring the king to renounce that his heresy, (161) and God answered her prayer.
Then she took counsel with her younger sister and said to her, 'I mean to contrive somewhat for the liberation of the people's children; and it is that
I will go up to the king [and offer myself to him], and when I come to his presence, I will seek thee. When thou comest in to me and the king hath
done his occasion [of me], do thou say to me, 'O my sister, let me hear and let the king hear a story of thy goodly stories, wherewithal we may
beguile the waking hours of our night, till we take leave of each other.' 'It is well,' answered the other. 'Surely this contrivance will deter the king
from his heresy and thou shalt be requited with exceeding favour and abounding recompense in the world to come, for that indeed thou adventurest
thyself and wilt either perish or attain to thy desire.'.Three Young Men, El Hejjaj and the, i. 53.."There was once a man of Khorassan and he had a
son, whose improvement he ardently desired; but the young man sought to be alone and to remove himself from his father's eye, so he might give
himself up to pleasance and delight. So he sought of his father [leave to make] the pilgrimage to the Holy House of God and to visit the tomb of the
Prophet (whom God bless and keep!). Now between them and Mecca was a journey of five hundred parasangs; but his father could not gainsay
him, for that the law of God made this (178) incumbent on him and because of that which he hoped for him of improvement [therefrom]. So he
joined unto him a governor, in whom he trusted, and gave him much money and took leave of him. The son set out on the holy pilgrimage (179)
with the governor and abode on that wise, spending freely and using not thrift..Then he went to fetch that which he had hidden of the grain, but
found it not and returned, perplexed and sorrowful, to the old man, who said to him, 'What aileth thee to be sorrowful?' And he answered,
'Methought thou wouldst not pay me my due; so I took of the grain, after the measure of my hire; and now thou hast paid me my due and I went to
bring back to thee that which I had hidden from thee, but found it gone, for those who had happened upon it had stolen it.' The old man was wroth,
when he heard this, and said to the merchant, 'There is no device [can cope] with ill luck! I had given thee this, but, of the sorriness of thy luck and
thy fortune, thou hast done this deed, O oppressor of thine own self! Thou deemedst I would not acquit thee thy wage; but, by Allah, nevermore
will I give thee aught.' And he drove him away from him..Damascus (Noureddin Ali of) and Sitt el Milah, iii. 3..The Sixth Day.So he fell to
resorting daily to the physician and committing to memory his sayings and that which he spoke of jargon, till he had gotten a great matter by heart,
and all this he studied throughly and digested it. Then he returned to his wife and said to her, 'I have committed the physician's sayings to memory
and have learned his fashion of muttering and prescribing and applying remedies (19) and have gotten by heart the names of the remedies and of all
the diseases, and there abideth nought [unaccomplished] of thy commandment. What wilt thou have me do now?' Quoth she, 'Leave weaving and
open thyself a physician's shop.' But he answered, 'The people of my city know me and this affair will not profit me, save in a land of strangerhood;
so come, let us go out from this city and get us to a strange land and [there] live.' And she said, 'Do as thou wilt.'.Dethroned King whose Kingdom
and Good were restored to him, The, i. 285.
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